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Aleje Jerozolimskie. An der Kreuzung mit der Marszat-

kowska setzt ein hoherer Baukérper einen Akzent. |

Wzdlu Alej Jerozolimskich zaprojektowano podiuzny Das Q uartier mit der Scali¢ nowe

budynek z ciagiem arkad, skrzyzowanie z ulica

za6 bjektem wyzszym. Stadt verkniipfen centrum z miastem

Projekt: Philippe Lehner

Die neue Warschauer Mitte grenzt an stadtrdum-
liche Strukturen aus unterschiedlichen Phasen
des Wiederaufbaus. Wie soll der neue Stadtteil
an seinen Randern mit diesen verkniipft werden?
Welche Strassenrdume, Plétze und Parks sollen
neu geschaffen werden? Wie sollen sie interpre-
tiert, wie gewichtet und mit welchen rdumlichen
Qualitaten sollen sie versehen werden? Fiir die
Beurteilung dieser Fragen spielen Massstab und

Projektowane nowe centrum Warszawy otaczaja
powojenne obiekty i zespoty pochodzace z réz-
nych lat. W jaki sposéb mozna potgczy¢ istnie-
jaca i planowang zabudowe? Gdzie przebiegac¢
powinny ulice, a gdzie nalezy zaaranzowac prze-
strzenie publiczne? Jak je tworzy¢ i w jaki sposéb
oceniac ich jakos¢ przestrzenng? By odpowie-
dzie¢ na te pytania, trzeba odwotac sie do kryte-
rium struktury uzytkowej miasta i roli kompozycji

i \ ! ; g Nutzungsstrukturen der umgebenden Stadt eben-  architektonicznej.
| il so eine Rolle wie die architektonische Gliederung Skrzyzowanie dwdéch gféwnych arterii - ulicy
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und Materialisierung der Bauten.

Die Kreuzung der beiden Hauptachsen Ulica
Marszatkowska und Aleje Jerozolimskie ist auch
in der neuen Mitte einer der stadtischen Brenn-
punkte und der wichtigste Verkehrsknoten. Er
liegt an der markanten Nahtstelle der siidlichen
Innenstadt in der Verlangerung des MDM-Quar-
tiers und der Marszatkowska-Ostwand. Von der

Marszatkowskiej z Alejami Jerozolimskimi - réw-
niez w naszym opracowaniu jest najwazniejszym
weztem komunikacyjnym. Poszerzony pasaz
przed biurowcem Universalu i pawilonem PKO
wiedzie do wejscia na stacje metra, a dalej, przez
projektowany kwartaf, w strone przystanku SKM i
Dworca Centralnego.

To réwnolegfe do Alej Jerozolimskich piesze

= Das Gebéude in der Hauptachse Ausweitung des Strassenraums vor dem Bliro- przejscie ma decydujace znaczenie dla okresle-

UL des Kulturpalastes bricht die monumen- haus Universal und dem Pavillon der Sparkasse nia parametréw proponowanej tu zabudowy. Bar-

| (%L ) ""Iep':(’fl';"“;' Bu7y';e‘k n’::ﬂi’::’::i iz PKO fiihrt eine Fussgangerverbindung zum Ein- dzo wyraznie zobaczymy zastosowanie zasady

gy osi PKiN przetamuje jej i ¥ N . o - i ~
Ll p Projekt: Damian Gysi gang der U-Bahnstation und parallel zu den Aleje  przenikania sie przestrzeni - przesuwanie wzgle

2Zwei Hochéuser fassen den Platz vor dem Zentralbahnhof. |
Dwa wiezowce zamykaja plac przy Dworcu Centralnym.

lerozolimskie durch das projektierte Quartier wei-
ter Richtung S-Bahn und Zentralbahnhof.

Diese Fussgéngerverbindung - parallel zu
den Aleje Jerozolimskie - ist bestimmend fiir die
Baufelder am Siidrand des Planungsperimeters.
Das Prinzip der Raumfolgen, die aus zueinander
verschobenen, unterschiedlich tiefen Blocken
erzeugt werden, zeigt sich hier am klarsten. Auf
unterschiedlichen Niveaus fiihren 6ffentliche In-
nenhdfe und Passagen durch die Verkaufs- und

dem siebie obiektéw o odmiennej wysokosci.
Potozone na réznych poziomach ciagi piesze po-
przez ogdlnodostepne dziedzirice prowadza do
lokali handlowo-ust iych i wiazg jduj:
sig tu stacje kolejowa z miastem. Od strony Alej
Jerozolimskich, vis-a-vis zachowanych kamienic
z poczatku XX wieku, zaproponowano budynek z
arkadami tworzacy nowa pierzeje ulicy.

Na catkowicie inng strukture przestrzenng
natrafimy wzdiuz ulicy Marszatkowskiej. Scia-

Projekt: Onur Ozman

Unterhaltungsbauten und verbinden den darin  na Wschodnia jest bardzo zréznicowang kom-
eingefligten S-Bahnhof mit dem Stadtraum. Eine  pozycja. Nie zamyka przestrzeni, lecz ja filtruje
durchgehende Kolonnade schliesst an den - i tworzy zabudowe o wielu obliczach. Trzy -
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- Aleje Jeorozolimskie diesen inneren raumli-
chen Reichtum der Blécke ab. Sie bildet ein Vis-
a-vis zur Strassenfront aus dem friihen 20. Jahr-
hundert, die im Zweiten Weltkrieg als eine der
wenigen unversehrt geblieben ist.

Auf ein vollig anderes Raumgefiige treffen
wir an der Ulica Marszatkowska: Die Ostwand
ist eine in der Tiefe gestaffelte raumliche Kom-
position spatmoderner Raumauffassung. Sie
schliesst den Raum nicht ab, sondern filtert ihn
und fasst ihn in einem mehrschichtigen Aufbau.
Drei aus dem Stadtkorper aufragende, senkrecht
zur Strasse gestellte Wohnhochhéauser bilden
eine auf Fernwirkung ausgelegte Silhouette und
versuchen als Gegeniiber des Kulturpalastes die
Leere, die ihn heute umgibt, zu strukturieren. Fiir
den Strassenraum massstabsbestimmend sind
jedoch die davor liegenden glasernen Kérper mit
glatten Fassaden. Dahinter verl&uft eine Einkaufs-
und Flanierpassage, die von parallel stehenden
Scheibenhdusern gesdumt ist. Diese vermitteln
in der Hohe zwischen den Wohnhochh&usern
Hinter dem Eisernen Tor und den Glasbauten.

Das Projekt nimmt dieses Thema der rdum-
lichen Staffelung ebenfalls auf. So verlduft zur
Ulica Marzsatkowska eine Parallelstrasse in der
zweiten Reihe, und durch die Kaufh&duser fiihrt
eine Langsverbindung. Ein prézise geschnittener,
durch Kolonnaden begleiteter Strassenraum hebt
die frontale Gegeniiberstellung von Ostwand und
Palast auf und verléngert die im MDM-Quartier
beginnende rhythmisierte Raumfolge der Ulica
Marszatkowska. Der axial zum Kultur- und Kon-
gresspalast stehende Museumsblock ist in den
Strassenraum eingeschoben und markiert den
Zugang zum Platz vor dem Kulturpalast. Diese
Verengung bricht die monumentale Axialitéat des
Palastes und bindet ihn in seine Umgebung ein.
In der gleichen Breite fiihrt die Ulica Marszatkow-
ska bis zum Sachsischen Garten, wo sie einen
préazisen Abschluss findet.

An der Kreuzung mit der Ulica Swigtokrzyska
entsteht ein kleiner Platz fiir die U-Bahnzugénge.
In den Blécken, die die neue Bebauung im Nor-
den abschliessen, sind kulturelle und kirchliche
Institutionen sowie Schulen fiir Sport und Kunst
untergebracht. Diese Neubauten stehen auf ei-
ner préazisen Strassenlinie und bilden mit unter-
schiedlichen Bauhdhen eine eigenstandige Sil-
houette als Gegeniiber der grossmassstéablichen,
uniformen Bauten der Siedlung zum Eisernen Tor.

Ein Wildwuchs von Hochhdusern bedréngt
im Westen den kollektiven Stadtraum und das
Monument des Kulturpalastes - ein Ausdruck des
neuen Individualismus. Sie machen klar, dass die
Stadt als gesellschaftlich-kulturelle Leistung ihre
Bedeutung erst iiber die Qualitét der 6ffentlichen
Raume erlangt. Deshalb schlégt das Projekt an
der westlichen Flanke des Areals ein Doppel-
hochhaus vor, das den Bahnhofplatz fasst und
den Strassenraum auf seiner ganzen Lénge be-
ruhigt. Ein Platz mit einer frei stehenden Kolonna-
de gibt dem Kulturpalast und insbesondere dem
halbkreisformigen Umgang des Kongresssaales
einen der historischen Bedeutung entsprechen-
den wiirdigen Freiraum. Toni Wirth

- wysokosciowce mieszkalne sprawiajg wraze-
nie tfa i prébuja organizowac obecna dzis pustke
wokot Patacu Kultury. Miare przestrzeni samej
ulicy nadaja pofozone z przodu przeszklone bu-
dynki domdw towarowych, za ktérymi znajduje sie
pasaz handlowo-spacerowy.

Projekt podejmuje réwniez temat przestrzen-
nego zréznicowania. | tak, réwnolegle do ulicy
Marszatkowskiej, naprzeciw domoéw towarowych,
przebiega drugi pasaz. Precyzyjnie wykrojona
kolumnada towarzyszy przestrzeni ulicy, konfron-
tujac ja ze Sciana Wschodnia i Patacem, a zara-
zem kontynuujgc charakter zabudowy MDM-u. Na
osi Sali Kongresowej zlokalizowano tu budynek
muzeum, ktéry zamyka od wschodu nowo po-
wstaly plac przed Patacem. Przy skrzyzowaniu
z ulicg Swigtokrzyska, gdzie znajduje sie wejscie
do metra, zaproponowano kolejny plac, a w blo-
kach, ktére nowa zabudowe zamykaja od poi-
nocy, funkcje kulturalne i edukacyjne. Te nowe
obiekty stoja w linii ulicy, a dzieki zréznicowanej
wysokosci tworzag przeciwwage dla zunifikowanej
zabudowy pobliskiego osiedla Za Zelazng Brama.

Od zachodu odbiorce atakuje dzi$ las no-
wych wiezowcow, ktdre uswiadamiaja, ze wiadze
miasta funkcje gospodarczo-kulturalng przed-
ktadaja nad jakosc¢ przestrzeni publicznych. Nasz
projekt proponuje wiec dwa blizniacze wysoko-
Sciowce, ktdre , oprawityby” Dworzec Centralny
i zmniejszyly przestrzen ulic. Zaaranzowany tu
plac, otoczony z trzech stron kolumnada nada
Patacowi, a w szczegdlnosci pétokragtej Sali Kon-
gresowej, bardziej reprezentacyjny charakter.
Toni Wirth
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Vertikale Akzente reagieren auf die umgebende Bebauung und verweben

das neue Quartier mit der bestehenden Stadt. | Pionowe akcenty
odnoszg sig do otaczajgcej zabudowy i scalajg nowg dzielnice z miastem.

Foto | Zdjecie: Pit Brunner
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